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Zespol Badan nad Inskrypcjami Greckimi i Lacinskimi
oraz
Zaklad Filologii Klasycznej
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serdecznie zapraszajg na

Konferencje epigraficzna

Lapides clamabunt
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Program konferencji

11.00 - uroczyste powitanie uczestnikow i otwarcie konferencji
Obrady - cze$¢ |
prof. dr hab. Krzysztof Tomasz Witczak (L.6dz)
Beockie nazwy ryb na inskrypcji z Akraifia (SEG XXXII 450)
dr hab.,, prof. Ut. Elwira Kaczynska (L6dz)
Lekarz Hermiasz z Kos w Swietle Zrodet epigraficznych
dr Anna Beata Migczewska (Lublin)
Pompejaniskie acclamationes w procesie reklamowania igrzysk gladiatorskich:

kontekst przestrzenny i relacja semantyczna z edicta munerum
12.20 - dyskusja i przerwa na kawe

Obrady - czes$¢ I1
13.00 - mgr Dawid Barbarzak (Poznan)

Epitafium nagrobne biskupa Andrzeja Szotdrskiego (zm. 1650) z katedry
poznariskiej w swietle jego testamentu

dr Agnieszka Witczak (Gdansk)
Inskrypcja fromborska Johanna Vastoviusa

prof. dr hab. Czestaw Grajewski (Warszawa)
Muzykolog wobec inskrypcji na Ottarzu Marii Panny Jana van Eycka

doc. dr Matej Hriber$ek (Lublana)
Collecting the epigraphic inscriptions on the territory of Slovenia between
the Middle Ages and New Ages

mgr Tomasz Pt6ciennik (Warszawa)
Errare humanum est, czyli o tym, co bledy w Sredniowiecznych i nowoZzytnych
inskrypcjach facinskich mowig nam o poziomie znajomosci pisma i jezyka wsrod

ludzi je wykonujacych

14.40 - dyskusja

15.00 - przerwa na obiad
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Obrady - cze$¢ 11
15.45 - dr Malgorzata Chudzikowska-Wotoszyn (Olsztyn)

Epitafium Marii Luizy von der Groeben jako przyczynek do badan nad ponarska
gatezia rodu Groebenow

dr Katarzyna Madejska i dr hab. Pawet Madejski (Lublin)
Epitafium Andrzeja Kochanowskiego w Grodku: analiza tresci i funkcji

dr hab,, prof. UAM Rafat Ros6t (Poznan)
Jagietto, antysemityzm I powodzie. taciniskie inskrypcje z poznariskiego kosSciofa
Bozego Ciata

dr Grzegorz Kottowski (Gdansk)
Epitafium Jana Jakuba Potulickiego w gdaniskim kosciele pw. sw. Jozefa

izr. prof. dr Gregor PobeZin (Koper)

Firm but so delicate: instances of damaged early modern inscriptions
in Koper

17.25 - dyskusja i zamkniecie konferencji

(4l afy Ay call () Al caly () Al call iafy Ay Al ialy 4 call Laly () Al call iafy Ay Al Cafy Al Al alf il Al alf iaff 4
[l ol a(ycall iafy Aol aly Aol iafy a0 ol ialy 4 call il () Al ol iaf) AN Al Ll Al Al Lalf il alfalf o

DN U N TN NI U O N NI U U N NN O U N T N N N



NI U N TNy NI ™ N T T N O T NI N O TN N N N N TN

prof. dr hab. Krzysztof Tomasz Witczak
Instytut Filologii Klasycznej UL

Beockie nazwy ryb na inskrypcji z Akraifia (SEG XXXI1 450)

Dwuczesciowa inskrypcja znaleziona na terenie antycznego miasta Akraifia (SEG
XXXII 450) zawiera dekret dotyczacy stalych cen ryb, zaréwno ryb morskich, jak 1 ryb
stodkowodnych potawianych w stynnym jeziorze Kopais. Greckie litery, pojawiajace si¢ zaraz
po ichtionimach, wskazuja na konkretne ceny podane w lokalnie obowigzujacych jednostkach
(Vatin 1971; Sosin 2004). W ostatnim czasie zweryfikowano inskrypcje pod wzgledem
epigraficznym i rzeczowym, a w odniesieniu do czg¢éci B zaproponowano odczyty odmienne
od dotychczasowych (Lytle 2010). Omawiana inskrypcja, zapisana w miejscowym dialekcie
beockim, pochodzi z epoki hellenistycznej i zawiera bardzo bogaty material leksykalny
umozliwiajacy poglebiong analize budowy stowotworczej 1 etymologii wielu greckich
ichtioniméw, a niekiedy zupetnie nowa identyfikacje wymienionych w inskrypcji ryb. Beockie
nazwy ryb pozwalaja zarowno na weryfikacj¢ wczesniejszych domystow (Thompson 1947),
jak 1 na uzupeklienie nowszych uje¢ identyfikacyjnych (np. Kokoszko 2005; Chrone-
Vakalopoulos, Vakalopoulos 2008).
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dr hab., prof. UL Elwira Kaczynska
Instytut Filologii Klasycznej UL

Hermiasz, lekarz 7 Kos, w Swietle Zrodel epigraficznych

Hermiasz, syn Emmenidasa, nalezal do szerokiego grona wybitnych lekarzy
pochodzacych z wyspy Kos, ktorzy przez cala starozytnos¢ cieszyli si¢ wielkim uznaniem.
Nasza wiedza o Hermiaszu opiera si¢ wylacznie na zrédtach epigraficznych. Jego imi¢ widnieje
na szesciu hellenistycznych inskrypcjach, w przewazajacej mierze znalezionych na wyspie
Kos. Wsrod nich znajduja sie¢ trzy epigrafy stricte kojskie (IG XIl, 4, 1, 75; 1G XII, 4, 2, 432;
IG XII, 4, 2, 977), ktore tylko wzmiankuja imi¢ lekarza. Trzy pozostale, stanowiace kopie
uchwat honoryfikacyjnych podjetych przez trzy greckie moieig: Halikarnas (1G Xl 4, 1, 142),
miasto potozone w Karii w Azji Mniejszej, oraz dwa kretenskie miasta Gortyng i Knossos (I1G
X114, 1,248; IG XII 4, 1, 247), w catoSci poswiecone sg kojskiemu lekarzowi. Hermiasz, syn
Emmenidasa, jest najlepiej udokumentowanym epigraficznie lekarzem wyspy Kos.

Wszystkie zachowane inskrypcje dostarczajg wielu istotnych informacji na temat zycia
i dziatalnosci Hermiasza. Zawarte w nich wiadomosci pozwalajg ustali¢ kilka bezsprzecznych
faktow. Za pewnik nalezy uzna¢, ze (1) Hermiasz, syn Emmenidasa, urodzit si¢ na wyspie Kos;
(2) zyt w drugiej potowie III wieku p.n.e.; (3) byt z zawodu lekarzem; (4) praktykowal na
rodzinnej wyspie; (5) pie¢ lat pracowat na Krecie na stanowisku lekarza publicznego; (6)
pochodzit z majetnej, arystokratycznej rodziny; (7) z racji wykonywanego zawodu zajmowat

wysoka pozycje spoleczna.
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dr Anna Beata Miaczewska

Pompejanskie acclamationes W procesie reklamowania igrzysk gladiatorskich:
kontekst przestrzenny i relacja semantyczna z edicta munerum

Pompejanskie acclamationes znane jako nascienne dipinti towarzyszace niekiedy napisom reklamujacym
igrzyska gladiatorskie (edicta munerum) stanowia grupe inskrypcji, ktora — jak dowiedzie zaprezentowany
materiat epigraficzny — byla nieodlgcznie zwigzana ze Swiatem kampanskich rozrywek na arenie. Analiza
rozmieszczenia acclamationes na terenie Pompejow w I w. p.n.e. oraz I w. n.e., oraz studia nad ich przestrzennym
usytuowaniem w stosunku do edicta na ptaszczyznie muréw, na ktoérych odnalezione zostaty dipinti, pozwola
przyblizy¢ réznice pomigdzy tymi dwoma — pozornie tylko podobnymi — rodzajami inskrypcji. Acclamationes,
dotychczas uznawane przez badaczy za integralng pod wzgledem tresci i formy czes$¢ edicta nanoszonych na
fasady pompejanskich domoéw, zostana tym razem przedstawione jako calkiem osobny zbiér inskrypcji o
funkcjach innych, anizeli wczesniej zaktadano. Pomimo tego, ze stanowily one pisemne komunikaty nawigzujace
swoja estetyka do edyktow, nie byly nigdy — wbrew ogodlnie przyjetym przez naukowcoéw opiniom Patrizii
Sabbatini Tumolesi i Antonio Varone — ich koniecznym elementem syntaktycznym.

Pomimo zalozen badaczy, ze acclamationes mialy dodatkowo stanowié¢ celowo wygenerowany przez
organizatorow igrzysk (editores) przejaw ich osobistej autoreklamy — podnoszac prestiz sponsoréw walk
gladiatorskich w oczach mieszkancow regionu, przyczyniajac si¢ do rozpowszechniania informacji o lokalnym
ewergetyzmie danego gens — nie ma w zachowanym materiale potwierdzenia jakoby editores byli sami
zaangazowani w zlecanie wykonania acclamationes. Zaproponowana w odczycie interpretacja materiatu
epigraficznego bedzie miata raczej za zadanie udowodni¢ nowa teze, ktora zasugeruje, ze acclamationes speniaty
funkcj¢ jedynie dodatkowych przekazow pisemnych — pod postacig swobodnie wyrazanych, entuzjastycznych
odpowiedzi widzow na tres¢ reklamy igrzysk — a nie byly stalym elementem procesu reklamujacego walki
gladiatorow. Chronologia wykonania dipinti odnalezionych w Pompejach dodatkowo podda mysl, ze
acclamationes byly takze komunikatami nanoszonymi na $ciany muréw juz po odbytych walkach gladiatorow a
nie w czasie, kiedy igrzyska dopiero zapowiadano (reklamowano), postugujac si¢ w tym celu edicta munerum.

Zbadanie tresci acclamationes pozwoli réwniez odpowiedzie¢ na pytanie o powody, dla ktorych
widzowie amfiteatralnych widowisk uznawali wyrazanie wdzigczno$ci wobec sponsora walk gladiatorskich za
niezbedne. Nalezy przy tym jednak zaznaczy¢ brak jakichkolwiek dowodow na to, ze optacenie wykonania
acclamationes byto wymogiem, ktory musieli prywatnie spelni¢ mieszkancy Kampanii w ramach podziekowania
edytorowi za ufundowane igrzyska. Rolg t¢ spetniaty bowiem jedynie oficjalne tablice kommemoratywne, ktore
finansowano z pienigedzy publicznych. Na podstawie zachowanych fragmentéw inskrypcji wolno jednak obecnie
zasugerowaé, ze acclamationes nie miaty nigdy spetnia¢ roli napisow kommemoratywnych. Charakter tych
inskrypcji jako ,,upamigtniajacych” dane wydarzenie trwat bowiem tylko do momentu zamalowania edictum wraz
z towarzyszacym mu acclamatio.

Warto podkresli¢, ze acclamationes jako dipinti sasiadujace z innymi malowanymi farba inskrypcjami
(edicta, ale takze przedwyborcze programmata) stanowia podwaliny do dalszych badan nad sposobami
wykorzystywania ptaszczyzn muré6w pompejanskich domow i ich fasad w komunikacji wszelkich informacji o
naturze reklamowo-propagandowej. W $wiecie kampanskich rozrywek, w ktorym igrzyska gladiatorskie
stanowity najczgsciej prywatnie organizowane przedsiewzigcia decydujace o pozniejszym sukcesie 1 popularnosci
sponsora danego munus takze na lokalnej scenie politycznej, acclamationes nalezag do inskrypcji
potwierdzajacych, ze polityczne poparcie dla danego edytora moglo by¢ udzielane wilasnie z powodu
sfinansowanych przez niego (i wystawionych z sukcesem) walk gladiatorow. Rownoczes$nie acclamationes sg —
zaraz obok niezobowigzujacych nasciennych ,,gladiatorskich” graffiti wykonywanych przez mitosnikow igrzysk
— najbardziej swobodnie wyrazang forma pisemnego komunikowania si¢ na osi widz-sponsor walk na arenie.
Swiadcza one o daleko idgcym zaangazowaniu w $wiat gladiatorskich wystepow 0sob prywatnych, ktore z wiasnej
inicjatywy podejmowaty kroki ku wyrazaniu pozytywnych opinii na temat obejrzanych juz igrzysk, potwierdzajac
tym samym ogromna i nieustajaca popularno$¢ munera na terenie starozytnej Kampanii.
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mgr Dawid Barbarzak

Instytut Filologii Klasycznej UAM w Poznaniu

Epitafium nagrobne biskupa Andrzeja Szoldrskiego (zm. 1650) 7 katedry poznanskiej

w Swietle jego testamentu

W poznanskiej bazylice katedralnej, w kaplicy Szotdrskich (Matki Boskiej i Swietych
Aniotéw), znajduje si¢ siedemnastowieczny nagrobek poznanskiego biskupa Andrzeja
Szotdrskiego (zm. 1650), wzniesiony ok. 1663 roku. Podczas swojego episkopatu Szotdrski
zashuzyt sie przede wszystkim odbudowa katedry, zniszczonej po pozarze w 1622 roku, a takze
uposazeniem znajdujacej si¢ w sasiedztwie katedry Akademii Lubrafskiego. Za zycia i W
testamencie przeznaczyt znaczne $rodki na pensje dla profesorow. Ufundowat takze burse
studencka swojego imienia. Lacinska inskrypcja na nagrobku biskupa Szotdrskiego wykazuje
wiele uderzajacych podobienstw do tacinskiego tekstu jego testamentu. Biskup zamiescit w
nim do$¢ doktadne zalecenia co do ufundowania kaplicy, obrania jej patronki i §wigtych
wizerunkow, miejsca i sposobu swojego pochowku, w tym takze o charakterze epitafium, jakie
znalez¢ si¢ miato przy jego grobie. Wyszczegolnit, jakie kwoty przeznacza na rzecz budynku
katedry wraz z pro$ba, by wlasciwie upamigtniono 6w gest. Zapisy testamentowe obejmowaty
bliskie grono osob, ktore byly bezposrednio odpowiedzialne za ostateczng tre$¢ inskrypcji.
Totez w jej tresci pobrzmiewa zwilaszcza podkreslenie zastlug dla odbudowy katedry oraz
donacji poczynionych na rzecz kapituly — poza zwyczajowa pochwata cnoét 1 przymiotéw
zmartego. Takze oprawa kaplicy dedykowanej Matce Boskiej, zgodna jest z wolg biskupa.
Inskrypcja milczy oczywiscie o btedach czy niechlubnych czynach Szotdrskiego (takich jak
udziat w oddaniu Moskwie przygranicznego Ksigstwa Trubeckiego). Referat ukazuje, jak
wielki wptyw na tre$¢ inskrypcji i forme¢ upamigtnienia osoby i czynéw biskupa miaty jego
wlasne zapisy testamentowe, a takze lojalnos¢ 1 wdzigcznos¢ wykonawcow: cztonkow kapituty,
krewnych, zaprzyjaznionych duchownych. Uzupetiajaco postuzg tutaj teksty panegirykow
powstalych na okoliczno$¢ pogrzebu Szoldrskiego (ze strony kapituty oraz spotecznos$ci

akademickiej), ktore mogly mie¢ posredni wptyw na tres¢ inskrypcji nagrobne;j.

(4l afy Ay call () Al caly () Al call iafy Ay Al ialy 4 call Laly () Al call iafy Ay Al Cafy Al Al alf il Al alf iaff 4
[l ol a(ycall iafy Aol aly Aol iafy a0 ol ialy 4 call il () Al ol iaf) AN Al Ll Al Al Lalf il alfalf o

DN U N TN NI U O N NI U U N NN O U N T N N N



NI U N TNy NI ™ N T T N O T NI N O TN N N N N TN

dr Agnieszka Witczak
Zaklad Filologii Klasycznej
Instytut Studiow Klasycznych i Slawistyki UG

Inskrypcja fromborska Johanna Vastoviusa

O niepodwazalnym prestizu Fromborka decydowata gotycka katedra pod wezwaniem
Whiebowzigcia Najswietszej Marii Panny i §w. Andrzeja. O znaczeniu tego miejsca
zadecydowat przypadek. Po spaleniu katedry w Braniewie, w czasie drugiego powstania
Prusow (1260—-1273), to tu znalazta siedzib¢ kapituta warminska ustanowiona w 1243 r. przez
Innocentego IV. W ciagu dziejow w sklad kapituty warminskiej (warminskiej kapituty
katedralnej) wchodzito wielu obcokrajowcow. Zjawisko to nasilito si¢ zwlaszcza w okresie
panowania Wazéw, gdy za Zygmuntem III do Polski przyjechalo wielu szwedzkich
konwertytow. Warto tu przywota¢ takie nazwiska, jak lohannes Vastovius, Mathias Montanus,
Gregorius Borasta, Andreas Basius czy Iohannes Runesius. P6zniej do grona kanonikéw, za
sprawg zony Wtadystawa IV Ludwiki Marii, dotaczyli Filip i Piotr Phelippes, Klaudiusz Jozef
Huguenin.

Pierwszy z wymienionych kanonikéw pochodzenia szwedzkiego, Johann (Iohannes)
Vastovius, od 1624 r. obejmujacy Kurie pod patronatem §w. Michata Archaniota znany jest dzi$
glownie ze swego dzietka zatytutowanego: Vitis aquilonia seu Vitae sanctorum qui
Scandinaviam magnam Arctoi orbis peninsulam ac praesertim regna Sueonum quae olim rebus
gestis illustrarunt. W zbiorze tym zawarl Vastovius legendy i1 przekazy dotyczace
skandynawskich §wietych od pot. IX do XVII wieku.

We fromborskiej katedrze w okolicach szostego filara z ottarzem $w. Barttomieja, po
lewej stronie od wejscia do kaplicy Zbawiciela znajduje si¢ ptyta nagrobna kanonika Johanna
Vastoviusa, sekretarza krolewskiego 1 historyka, ktérej tre§¢ przedstawie w swoim

komunikacie.
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prof. dr hab. Czestaw Grajewski
Instytut Historii Sztuki UKSW w Warszawie

Muzykolog wobec inskrypcji na Oftarzu Marii Panny Jana van Eycka

W obszar sztuk pigknych muzykolog wkracza na ogét wowcezas, gdy formutuje swe spostrzezenia i uwagi
odnosnie do scen muzycznych. Tematem takiej wypowiedzi jest najcze$ciej problematyka odwzorowania
instrumentdw, fragmenty notacji muzycznej, datowanie dziela sztuki na podstawie uwiecznionego
instrumentarium itp. Uwagi muzykologa sa w takiej sytuacji oczywistoscig, a wspotpraca z historykiem sztuki
skutkuje wyzszym stopniem pewnosci w niektorych kwestiach, nie mowiac juz o poprawnosci terminologicznej.

Zaskoczeniem wigc dla historyka sztuki moze by¢ $miato$¢ autora wypowiadajacego si¢ na temat dzieta
sztuki, na ktorym artysta nie uwiecznit sceny o charakterze muzycznym. Niech bedzie ona przyczynkiem do
dyskusji na temat dzieta Jana van Eycka Oftarz Marii Panny (Tryptyk drezdenski) namalowanego w 1437.

Uwage zogniskowa¢ nalezy nie na obrazie, ale na jego ramie. Na niej, wokot kazdego z trzech paneli
zostaly umieszczone stowa bedace fragmentami tekstow liturgicznych. W konteks$cie tematyki mojego
wystapienia najbardziej interesujagcym jawi sie tekst okalajacy posta¢ sw. Katarzyny. Oto na drewnianej ramie

prawego skrzydla widnieje nastepujacy napis:

Virgo prudens anelavit ad sedem sideream
ubi locum praeparavit linquens orbis aream granum

sibi reservavit ventilando paleam.

Disciplinis est imbuta puella coelestibus
nudum nuda est secuta certis Christum passibus dum

mundanis est exuta etc.

Roztropna panna tegsknita za niebianskim patacem,
gdzie przygotowala miejsce, opuszczajgc ziemskie
pole, zachowata ziarno oddzielone od plew.

Pochtonigta niebianska nauka dziewczyna pewnymi
krokami podazata za Chrystusem, az zostala
uwolniona od ziemskich spraw itd. (prézniackich

Zaszczytow).

Tekst ten niemal w catosci odczytat jeszcze w XIX wieku Karl Woermann. Niespelna dwadziescia lat
pozniej, w 1908, William Henry James Weale wyjasnit zaskakujaca obecno$é skrotu ,.etc”. Zdradza on, ze
wykonawca nieszczesliwie rozplanowat caty napis, bowiem nie zdotat wzdtuz czterech bokow obramowania
zmiesci¢ pelnego tekstu liturgicznego; zabraklo miejsca na zaledwie dwa ostatnie stowa vacuis honoribus
(,,prozniackich zaszczytow”). Ten drugi badacz poprawnie zidentyfikowal teksty na obramowaniu jako
pochodzace z liturgii brewiarzowej (tj. oficjum brewiarzowego) ku czci §w. Katarzyny, blednie jedynie
kwalifikujac je jako zwrotki hymnu. Identyfikacja owych $piewow liturgicznych przez W. Weale byta nie lada
wyczynem w czasie, gdy nie istniaty wyszukiwarki internetowe, a pierwsza krytyczna edycja tych antyfon (i catych
oficjow) ukazata si¢ ledwie 15 lat wezesniej, w 1897. Nie istnieje jedna wersja tekstowo-muzyczna oficjum ku
czci $w. Katarzyny. Od potowy XI w. do kofica XVIII w. oficjow katarzynskich funkcjonowato co najmniej kilka
—1mowa jest tylko o tych, ktore przetrwaty przynajmniej w jednym przekazie.

Tekst wystapienia bedzie proba przekonania stuchaczy do tezy, ze pomyst umieszczenia na ramie obrazu
inskrypcji liturgicznej podsunat J. van Eyckowi jego mecenas, kanonik Joris van der Paele, bowiem ze znanych
nam o0sob tworzacych krag towarzyski artysty, tylko on miat wiedzg, skad zaczerpna¢ teksty liturgiczne doskonale

konweniujace z tematyka tryptyku.
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doc. dr Matej Hribersek

Oddelek za Kklasi¢no filologijo, Univerza v Ljubljani

Collecting the epigraphic inscriptions on the territory of Slovenia
between the Middle Ages and New Ages

The beginnings of the collecting of Roman, medieval and modern Latin inscriptions on the
territory of today's Slovenia date back to the period of humanism; the first known collector of Latin,
mostly Roman inscriptions was Augustine Prygl (ca. 1470-1537) with the humanistic name Tyfernus
(after his hometown of Lasko, German Tiiffer), who is sometimes identified with another, otherwise
anonymous collector of Latin inscriptions on the territory of Austria known as Antiquus Austriacus.
Tyfern's collection is preserved in manuscript and kept today by the Austrian National Library
(Osterreichische Nationalbibliothek) in Vienna. The theologian and historian Janez Ludvik (Johann
Ludwig) Schonleben (1618-1681) used Latin inscriptions when writing his two most important
historical works, Aemona vindicata (1674) and Carniolia antiqua et nova (1681), following the tradition
of baroque historiography; he also published inscriptions in both works and Aemona vindicata is actually
the first printed and published collection of Latin (Roman) inscriptions found in Carniola and Slovenia
in general. In 1693, the first scientific institution (academy), Accademia Operosorum (The Academy of
the Industrious), was founded in Ljubljana, in which the most prominent intellectuals of the time were
gathered; one of its founders and most well-known members was the lawyer and historian Janez Gregor
Dolnicar (Ioannes Gregorius Dolnitscher/Thalnitscher; 1655-1719), who created the first lapidary in
Ljubljana and described the collected inscriptions in his work Historia Cathedralis Ecclesiae
Labacensis (1701). Most of the collected epigraphical material (both Latin and German inscriptions)
remained in manuscript. In the 17" and 18" centuries, collecting of Latin inscriptions was very popular
among the intellectuals; smaller collections of inscriptions gathered in churches and monasteries were
often incorporated in their works by chroniclers. One of the collectors of Latin inscriptions was also the
Slovene writer Valentin Vodnik (1758-1819), who collected them on the territory of Carniola in the
company of the French archaeologist Etienne Marie Siauve; he described his findings in his diary
(Itinerarium; preserved in manuscript) for the period 1808-1809. The main impetus for the systematic
collection of inscriptions, however, was given in 1821, when the National Museum of Slovenia was

founded.
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mgr Tomasz Plociennik

Zaklad Papirologii Instytut Archeologii UW

Errare humanum est,
czyli o tym, co bledy w $redniowiecznych i nowozytnych inskrypcjach lacinskich

mowia nam o poziomie znajomosci pisma i jezyka wsrod ludzi je wykonujacych

Bledy o rozmaitym charakterze towarzysza tworczosci pisarskiej od jej zarania.
Zwiazane sa one z procesem transmisji tekstu, czyli jego przepisywania, i cho¢ inny z
pewnoscia charakter moga mie¢ btedy zaistniale przy przepisywaniu starannie spisanego zwoju
czy kodeksu, inny — powstate przy przygotowywaniu czystopisu dokumentu czy listu na
podstawie pospiesznie spisanej minuty, jeszcze inny wreszcie — bledy wystepujace w
inskrypcjach, w przypadku ktorych proces powstawania tekstu jest znacznie bardziej
dhugotrwaty, a osoba wykuwajaca go w materiale twardym raczej nie nalezy do homines
litterati, to za kazdym razem badanie ich mechanizmu moze nam wiele powiedzie¢ zarowno o
jezyku jako takim (wymowie i jej zmianach, zmianach paradygmatow fleksyjnych czy
osobliwosciach sktadniowych), jak 1 o poziomie literackiego (a nieraz raczej ,,literniczego”)
wyksztalcenia ich autorow.

W wystgpieniu proponowanym organizatorom konferencji epigraficznej ,,Lapides
clamabunt” chciatbym zaja¢ si¢ btedami o charakterze $cisle ,,literniczym”, odnajdowanymi w
inskrypcjach lacinskich czaséw S$redniowiecza i nowozytnosci. Przy czym w mniejszym
stopniu interesowa¢ mnie beda btedy polegajace na zamianie liter podobnych do siebie (F na
E, G na C lub odwrotnie, np. FVIT — EVIT), jako takie, ktorych mechanizm wydaje si¢ dos¢
oczywisty. Skupig¢ si¢ na biedach pozornie niezrozumiatych, polegajacych na zastapieniu jakies$
litery lub grupy liter przez litery wygladajace zupetnie odmiennie (N przez R, CI przez A itp.,
np. NEGAT — REGAT, PONTIFICI — PONTIFIA). Wydaje si¢ bowiem, ze odkrycie
stojacego za nimi mechanizmu pozwala dowiedzie¢ si¢ czego$ o poziomie znajomosci pisma
wsrdd osob, ktore byty odpowiedzialne za wykonanie w materiale twardym inskrypcji na
podstawie dostarczonych im, spisanych na papirusie, pergaminie czy papierze, wzoroéw. Kilka
przyktadow, ktore postuza za podstawe tych rozwazan, pochodzi¢ begdzie z roznych czasow i

r6éznych rejonow.
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dr Malgorzata Chudzikowska-Woloszyn
Instytut Historii UWM w Olsztynie

Epitafium Marii Luizy von der Groeben

Jjako przyczynek do badan nad ponarskq gatezig rodu Groebenow

W historycznym regionie Prus Gornych, 8 km od Moraga znajduje si¢ wies$
Boguchwaly, stanowigca majatek Gminy Mitakowo. W 1620 r. z fundacji déwczesnych
posiadaczy majatku wzniesiony zostat w tej niewielkiej miejscowosci barokowy kosciol, dzisiaj
pod wezwaniem §w. Barbary. Od strony wschodniej, pod zakrystia, znajduje si¢ zamurowana
krypta grobowa, miejsce pochéwku wiascicieli pobliskich Ponar. Nad zewnetrznym wejsciem
do zakrystii baczny obserwator ma szans¢ zauwazy¢ miedziang tablice, informujaca, iz jest to
miejsce spoczynku zaledwie trzydziestoletniej Marii Luizy, matzonki Georga Heinricha von
der Groeben — dziedzica majoratu w Ponarach oraz fundatora epitafium. Wspomniany Georg
Henryk byt potomkiem jednego z najwazniejszych i najbogatszych rodow szlachty niemieckiej,
ktora z poczatkiem XV w. osiadta w Prusach Krzyzackich. Celem niniejszego wystapienia jest
proba umiejscowienia sylwetki matzonka Marii Luizy pos$rod ponarskich przedstawicieli rodu
von Groeben. Autorka postara si¢ takze ustali¢ stopien pokrewienstwa, ktore taczylo Georga
Heinricha z najbardziej znanymi w Polsce cztonkami rodziny Groebenow — Fryderykiem —
oficerem Jana Il Sobieskiego oraz Ottonem - zalozycielem i gubernatorem pierwszej

niemieckiej kolonii w Afryce.
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dr Katarzyna Madejska
Muzeum Regionalne w Zwoleniu
dr hab. Pawel Madejski

Katedra Historii Starozytnej i Sredniowiecznej UMCS w Lublinie

Epitafium Andrzeja Kochanowskiego z Grodka — analiza tresci i funkcji

Andrzej Kochanowski (zm. 24 marca 1596 r.) nalezy do mniej znanych cztonkéw rodu
Kochanowskich, chociaz btednie przypisano mu zamiar przetozenia ,,Eneidy”. Jako klient
Andrzeja Firleja zdotal osiggnac¢ jedynie stanowisko burgrabiego sandomierskiego. Pozostawit
po sobie jednak murowany koscidot w Grédku (obecnie gm. Policzna, pow. Zwolen, woj.
mazowieckie), dzisiaj pelnigcy funkcje parafialng. W tejze Swiatyni zostal pochowany, a
podstawowym $wiadectwem to potwierdzajacym jest zachowane jego epitafium, ufundowane
przez jego spadkobierce, takze Andrzeja Kochanowskiego, podstarosciego stezyckiego w
pierwszym dziesiecioleciu XVII wieku. Sam zabytek, wykonany z debowych desek, ma
stosunkowo potgzne wymiary (wys. 267 cm, szer. 241 cm) i sktada si¢ z trzech zasadniczych
elementow: dwoch pdl inskrypeyjnych rozdzielonych obrazem przedstawiajacym zmartego
Andrzeja Kochanowskiego.

Inskrypcje (tacinskie) sa dwie — pierwsza (wyzsza) to ujety w dystych elegijny
pochwalny poemat, natomiast druga (nizsza) zawiera juz dane bardziej konkretne, w tym
genealogiczne. Tresciowo nie odbiegaja one od podobnych im wspoétczesnych napisow,
natomiast ciekawe jest podkreslanie zastug dla rodu, co moze wskazywa¢ na wykorzystanie
tego medium do walki o pierwszenstwo w obrebie rozrodzonych Kochanowskich (zwlaszcza

wobec linii z Sycyny).
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dr hab. prof. UAM Rafal Rosét
Instytut Filologii Klasycznej UAM w Poznaniu

Jagiello, antysemityzm i powodzie.

Lacinskie inskrypcje 7 poznanskiego kosciota BoZego Ciala

W siggajacym swymi poczatkami do przetomu XIV 1 XV w. ko$ciele Bozego Ciata w
Poznaniu znajduje si¢ kilkanascie inskrypcji tacinskich, ktore zasadniczo mozna
zaklasyfikowa¢ do dwoch grup tematycznych. Pierwsza odnosi si¢ do poczatkéw historii
ko$ciota 1 ustanowienia przy nim siedziby karmelitow przez Wiadystawa Jagiette. Nalezy do
niej takze jedna z najdluzszych inskrypcji tacinskich w miescie, ktérej tematyka jest
antysemicka legenda o Trzech Hostiach, majaca zreszta swoje analogie w wielu innych
europejskich miastach (por. Joanna Tokarska-Bakir, Legendy o krwi. Antropologia przesqdu,
Warszawa 2008). Druga grupa inskrypcji zwigzana jest natomiast z czestymi powodziami
dawniej nawiedzajacymi koscidt i przeprowadzanymi z tego powodu remontami. Celem
referatu bedzie przedstawienie i1 skomentowanie tego niewielkiego, aczkolwiek dos¢

interesujacego korpusu tekstow epigraficznych.
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dr Grzegorz Kotlowski
Zaklad Filologii Klasycznej
Instytut Studiéw Klasycznych i Slawistyki UG

Epitafium Jana Jakuba Potulickiego w gdanskim kosciele pw. sw. Jozefa

Potozony w gdanskim Srodmiesciu koscidt pw. §w. Jozefa do drugiej wojny $wiatowej
cieszyt si¢ bogatym wystrojem. Oprocz poswigconego patronowi kosciota ottarza glownego
znajdowato si¢ tam czternascie ottarzy bocznych, pochodzaca z czaso6w baroku chrzcielnica czy
ozdobna ambona. Niestety, zawierucha wojenna po raz kolejny zostawita po sobie trwaty $lad.
Pod koniec marca 1945 roku ,,wyzwalajacy” Gdansk Zoinierze Armii Czerwonej spalili
zywcem szukajacych schronienia w tej Swiagtyni przerazonych mieszkancow, gldwnie kobiety,
dzieci i starcéw, niszczac doszczetnie sam budynek kosciota. Sposrdd licznych ptyt nagrobnych
i epitafiow — warto wspomnie¢, ze tutaj zostali pochowani dwaj przedstawiciele stawnego na
Pomorzu rodu Wejheréw — do dzisiaj zachowata si¢ jedynie do§¢ zniszczona plyta nagrobna
ktéregos z Wejherow oraz mocno uszkodzone epitafium Jana Jakuba Potulickiego herbu
Grzymata, podkomorzego pomorskiego i wojewody brzesko-kujawskiego. Po remoncie
kos$ciota, ktory rozpoczat si¢ 1 czerwca 2017 roku, dzigki pracom konserwatorskim epitafium
odzyskato swoj dawny blask. Artykul przedstawia sylwetke Potulickiego w $wietle tekstu
epitafijnego.
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izr. prof. dr Gregor PobeZin

Oddelek za arheologijo in dedis¢ino, Univerza na Primorskem

Firm but so delicate: instances of damaged early modern inscriptions in Koper

The city of lustinopolis, present-day Koper in Slovenia, was one of the most attractive
Venetian cities and would undoubtedly go into the history of the Venetian republic as one of
the most important ones as well, if it wasn’t for the failed uprising against the Venetian
authorities in 1348. Nevertheless, by the 16th century some of Koper’s noble families already
had a family tradition dating back several hundreds of years and were connected to some of the
most important families all over Italy, exercising their influence as far as Rome. Most of these
families left their heraldic and epigraphic traces in the city of Koper (and some of them even
much, much further away) — fortunately enough, to the admiration of the interested passers-by
who can still muster up some Latin. Not all inscriptions are legible though. Some are dilapidated
beyond repair, but others were less fortunate still. This presentation will focus on some of these

instances.
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